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Drive nez uvedete pristroj do provozu, proctéte si prosim

peclivé tento navod k obsluze.

AV.1

Dotisky, a to i Easte¢né, vyZaduji schvaleni.
Technické zmény vyhrazeny.
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1 Pristroj

Elektronicky tlakovy spinac s integrovanou pojistkou chodu nasucho vypne automaticky Cerpadlo, pokud se
spotfebi€ zavfe, a opét zapne, pokud se spotiebi¢ zase otevre.

A V tomto navodu jsou kvili nazornosti vyobrazena také ¢erpadla. Tato v§ak nejsou soucasti dodavky.

1.1 Objem dodavky

1. Tlakovy spinac
2. Pfipojovaci adaptér

Obr. 1

1.2 Zaruka

Zaru¢ni naroky dle pfilozeného zarucniho listu.
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2 VsSeobecné bezpecnostni pokyny

Navod k obsluze je tfeba pfed prvnim pouzitim pfistroje kompletné precist. Pokud nastanou o zapojeni a
obsluze pfistroje pochybnosti, obratte se na vyrobce (servisni oddéleni).

ABY BYL ZARUCEN VYSOKY STUPEN BEZPECNOSTI, DODRZUJTE POZORNE NASLEDUJICI
POKYNY:

POZOR!

o UZivatel je vlci tfetim osobam odpovédny, pokud jde o pouziti Cerpadla (vodarny atd.).

e Pred uvedenim do provozu musi kompetentni elektrikaf zkontrolovat, Ze jsou k dispozici pozadovana
elektricka bezpeénostni opatieni.

o Elektrické zapojeni se provede pomoci zasuvky.

e Zkontrolujte napéti. Technické udaje uvedené na Stitku musi souhlasit se sitovym napétim.

o Teplota Cerpané kapaliny nesmi prekrocit +35 °C. Pokud pouzivate prodluzovaci kabely, musi byt
vyhradné gumové, typ HO7RNF, dle norem DIN 57282 nebo DIN 57245. Elektricky zapojené Cerpadlo
nikdy nechytejte, nezvedejte a ani nepfenasejte za kabel. Je tfeba dbat na to, aby byla pfipojovaci
zasuvka mimo dosah vody a vlihkosti a aby byla zastréka chranéna pred vihkosti.

e Pred uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte, zda elektricky kabel a/nebo zasuvka nejsou
poskozené.

e Pred provedenim jakychkoli praci na pfistroji nebo Cerpadle vytahnéte zastréku ze zasuvky.

e V ramci prevence pripadnych s§kod (napf. zatopené mistnosti atd.) v disledku nespravného
provozu ¢erpadla (v disledku poruch resp. vad) je majitel (uzivatel) povinen pfijmout pfimérena
bezpeénostni opatieni (montaz alarmu, rezervni €erpadlo aj.).

A Pristroj se smi pouzivat jen v siti s FI (ochranny vypinac¢ proti chybovému proudu).

2.1 Chovani v pripadé nouze

Zavedte Urazu odpovidajici potfebnou prvni pomoc a vyzvéte co mozna nejrychleji kvalifikovanou
Iékafskou pomoc.
Chrante zranéného pred dalSimi Urazy a uklidnéte jej.




2.2

Oznaceni na pristroji

Vysvétleni symbolu
V tomto navodu a/nebo na pfistroji jsou pouzity nasledujici symboly:

Bezpeénost produktu:

C€

Produkt odpovida
prislusnym normam EU

Zakazy:

Zakaz, vSeobecny
(ve spojeni s jinym
piktogramem)

Je zakazano tahat za
kabel

Vystraha:
Vystraha pred
Vystraha/pozor nebezpecnym
elektrickym napétim
Prikazy:

o

Pted otevienim
vytadhnéte zastréku

Pred pouzitim si
prectéte navod k
obsluze

Ochrana zivotniho prostiedi:

o
En

N
ED

)i¢

()

Odpad zlikvidujte
odborné tak, abyste
neskodili Zivotnimu

prostredi.

Obalovy material
z lepenky Ize odevzdat
za Ucelem recyklace do
sbérny.

Vadné a/nebo
likvidované elektrické ¢i
elektronické pristroje
musi byt odevzdany do
pfisluSnych sbéren.

Zeleny bod-Duales
System Deutschland
AG

Obal:

Y

Chrarite pfed vlhkem

Obal musi sméfovat
nahoru

Pozor - kfehké
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Pouziti v souladu s uréenim

Tlakovy spinac slouzi k pfestavbé zahradnich ¢erpadel k domacim vodarnam pro soukromé, domaci ucely

Pfi nedodrzeni ustanoveni, z vSeobecné platnych predpis(, jakoz i z tohoto navodu, nelze &init vyrobce

odpovédnym za Skody.

24

Zbytkova nebezpeci a ochranna opatieni

2.4.1 Mechanicka zbytkova nebezpecti

Ohrozeni

Popis

Ochranné(a) opatieni

Zbytkové nebezpeci

Vystfiknuti kapalin

Neodborna montaz mize vést
k netésnostem a tim
k poskozeni jinych prostfedku.

Zaijistéte vzdy bezvadnou
montaz.

Defekt nastavbovych dilG.
Zaijistéte se vzdy proti pfipadnym
Skodam v dusledku vyteklého
média.

2.4.2 Elektricka zbytkova nebezpedi

Ohrozeni

Popis

Ochranné(a) opatreni

Zbytkové nebezpeci

PFimy elektricky kontakt

Vadné kabely nebo zastrcky
mohou zpUsobit uder
elektrickym proudem.

Nechte vadné kabely nebo
zastrcky vzdy vymeénit
odbornikem. PFistroj pouzijte
jen na pfipojce s ochrannym
vypina¢em proti chybovému
proudu (FI).

Nepfimy elektricky kontakt

Dostane-li se vadny, vodivy dil
do kontaktu s pfepravovanym
médiem, mize z divodu
vodivosti zplsobit médium uder
elektrickym proudem.

Nechte vadné kabely nebo
zastrcky vzdy vymeénit
odbornikem. Drzte se pfi
defektech pfistroje i mimo
dosah média a odpojte pfistroj
ihned od zdroje proudu Pfistroj
pouzijte jen na pfipojce

s ochrannym vypina¢em proti
chybovému proudu (FI).

2.4.3 Likvidace

Pokyny pro likvidaci vyplyvaji z piktogram( umisténych na pfistroji resp. obalu. Popis jednotlivych vyznamu
najdete v kapitole ,Oznaceni na pfistroji“.

2.5

Pozadavky na obsluhu

Obsluha si musi pfed pouZitim pFistroje pozorné precist navod k obsluze.

2.5.1 Kvalifikace

Kromé podrobného pouceni odbornikem neni pro pouzivani pfistroje nutna zadna specialni kvalifikace.

2.5.2  Minimalni vék

Na pfistroji smi pracovat jen osoby, jez dosahly 16 let.
Vyjimku pfedstavuje vyuziti mladistvych, pokud se toto déje béhem profesniho vzdélavani za ucelem
dosazeni dovednosti pod dohledem Skolitele.
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2.5.3 Skoleni

Pouzivani pfistroje vyzaduje pouze odpovidajici pou¢eni odbornikem resp. navodem k obsluze. Specialni

Skoleni neni nutné.

3 Technické udaje

Pripojka: 230 V/50 Hz
Max. tlak: 10 bar

Max. jisténi: 10A

Max. teplota: 35°C

Typ ochrany: IP 44

TFida ochrany: I

Obj. €. 94174

4 Preprava a skladovani

A Pri skladovani v zimé je treba dbat, aby se v pristroji nenachazela zadna voda, protoze jinak
by mraz mohl vyrobek poskodit.

5 Montaz a prvni uvedeni do provozu

Konstrukéni skupina 1

Dodané dily a
prislusenstvi

Obr. 2

Obr. 1 -Poz. 2

o

Teflonova paska
neni soucasti
dodavky!

Konstrukéni skupina 2

Potiebné konstrukéni
skupiny

Dodané dily a
prislusenstvi

Konstrukéni skupina 1
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obr.4

Konstrukéni skupina 3 Potrebné konstrukéni Dodané dily a
skupiny prislusenstvi
Konstruk&ni skupina 2 Obr.1-Poz. 1

Obr. 5

Pfed provozem tlakového spina¢e musite zapojit stranu
sani ¢erpadla (1) a stranu tlaku tlakového spinace (2).

K tlakovému spinadi pfipojte pouzité Cerpadlo.

Pokud chcete nyni uvést jednotku do provozu, dbejte
na to, aby byla strana sani pfedpisové v ¢erpané
kapaliné a ¢erpadlo bylo odpovidajicim zplsobem
odvzdusnéné (pfitom dbejte prosim pokynl v navodu
Va$eho ¢erpadla).

: Nyni |ze ke strané sani pfipojit spotiebic.

Je-li vS8e namontovano, zapojte tlakovy spinac do sité.

‘ 51 Bezpecnostni pokyny pro prvni uvedeni do provozu

A Pozor: Pouzité ¢erpadlo nesmi v zadném pripadé bézet nasucho.

o Pokud se pouzité Eerpadlo pouziva pro rybniky, studny aj., jakoZ i na jinych vodnich plochach, musi se
bezpodminetné& dodrZzovat normy platné v zemich, kde se €erpadlo pouziva.

o Elektricka €erpadla pro venkovni pouZiti (napf. rybniky atd.) musi byt vybavena gumovym elektrickym
gumovym kabelem typu HO7RNF, dle norem DIN 57282 resp. DIN 57245.

o Je-li pouzité c¢erpadlo v provozu, nesmi se v ¢erpané kapaliné zdrzovat ani se do ni nofit lidé ani
zvirata (napf. bazény, sklepy atd.).

o Je-li pfistroj vadny, musi opravu provést vyhradné autorizovany servis. PouZivat se smi jen originalni

nahradni dily.

5.2 Postup

Tlakovy spina& namontujte na ¢erpadlo.

PFipojte stranu sani a stranu tlaku ¢erpadla (pfitom dbejte pokyn( v navodu ¢erpadla).
Cerpadlo odvzdu$néte (viz navod &erpadla).

Elektrickou pfipojku Eerpadla pfipojte k tlakovému spinadi.

Tlakovy spinag zapojte do sité.
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6 Obsluha
5 1. Zelena dioda
Lide :g;g:;lnt PUMP Signalizuje, Ze je Cerpadlo zapojeno do sité.
' 2. Cervena dioda
A C € Signalizuje, Ze doslo k poruse.
= 3. Zutadioda
Signalizuje, Ze je Cerpadlo v provozu.
4. Tlacitko
Slouzi k opétovnému uvedeni do provozu po
220-240V 50/60 Hz poruse.

10A max. 10 bar max. IP 65

Obr. 6

Strom an = Proud zapnut, Pumpe an = Cerpadlo zapnuto, Stoerung = Porucha, Neustart = Restart

Provozni rezimy

Dioda 1 sviti Cerpadlo se nachéazi v normalnim reZimu

Dioda 1 a dioda sviti Tlakovy spinac je spojen se siti.

Cerpadlo pfepravuje médium. Po dosazeni maximalniho tlaku derpadla

Dioda 1adioda 2 svit cca 3 bar se Cerpadlo diky tlakovému spinaci vypne a dioda 2 zhasne.

Pristroj identifikoval chod nasucho a zkous$i nyni 3 krat po sobé prepnout

Dioda 1 a dioda 3 sviti s
na normalni rezim.

PrFistroj nedosahlo po 3 pokusech normalniho rezimu a nachazi se
v poruchovém rezimu.

Dioda 1 sviti a dioda 3 blika K ukon&eni tohoto rezimu musite najit zdroj chyby a odstranit ji
(maze to byt napf. vadna hadice, prazdna nadrz média nebo
netésné saci vedeni atd.). Nyni Ize stisknutim tlacitka 4 (obr. 6)
provést novy startovaci pokus.

Priklad aplikace

Obr. 7




Pojistka chodu nasucho

CzZ

Zastaveni pfi chodu nasucho je hlaseno rozsvicenim diody 3 pfi vypnutém motoru. Pfistroj zkousi nyni 3
krat po sobé pfepnout na normalni rezim. Pokud to neni mozné, pfejde pfistroj definitivné na poruchovy
rezim. K resetu zafizeni stali stisknout tlacitko 4 poté, co bylo zjisténo, Ze se v sani nachazi voda.

6.1 Bezpecnostni pokyny pro obsluhu

Pouzijte pfistroj az poté, co jste si pozorné precetli navod k obsluze.
Dodrzujte vdechny v navodu uvedené bezpecnostni pokyny.

e Chovejte se zodpovédné vuci ostatnim osobam.

e Upozoriiujeme Vas na to, ze podle platnych norem, tykajicich se pripadnych skod

zpusobenych nasimi pristroji, nerué¢ime za:
¢ nevhodné opravy, provedené neautorizovanymi servisy;
e vzdaleni se od uc€elu resp. nedodrzeni pouziti v souladu s uréenim;

e pretiZzeni ¢erpadla v dlsledku trvalého provozu;

e 3Skody zpusobené vlivem mrazu a jiné defekty zplsobené povétrnostnimi vlivy;

A Téleso pristroje nesmi byt v zadném pfipadé vystaveno povétrnostnim vliviim resp.
ponoieno ve vodé (pfi venkovnim pouziti pfistroj zakryjte resp. ulozte na chranéném misté).

6.2 Navod krok za krokem

Poté co jste pfistroj uvedli do provozu, nejsou nutné Zadné dalSi kroky. Dbejte pouze na pfipadné poruchy,
pficemz je odstrante tak, jak je to nazorné popsano v tomto navodu.

7 Poruchy - pric¢iny - odstranéni

POZOR: KONTROLUJTE VZDY NEJPRVE POJISTKY PROTI PREHRATI!

Porucha Pfi€ina Odstranéni
Cerpadlo nestartuje |1. Vypadek proudu 1. Zkontrolujte pojistky a vedeni.
nebo dochazi 2. Spinac ¢erpadla neni zapnuty. 2. Cerpadlo zapnéte.
k vypadkim béhem
provozu.
Cerpadlo se 1. Netésnost na strané tlaku 1. Zkontrolujte tlakove potrubi resp. pfipojené
permanentné zapina spotiebice z hlediska tésnosti.
a vypina bez odbéru
vody.
& . 1. Netésnost na strané tlaku resp. 1. Odstrarte netésnost resp. zaviete
erpadlo nevypina. B oy L s
otevieny spotiebic. spotiebic.
1. Spotfebi¢ je zavfeny a ve vedeni je k | 1. Oteviete spotfebic.

Cerpadlo nestartuije.

dispozici dostatecny tlak.
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8 Prohlidky a udrzba

8.1 Bezpecnostni pokyny pro prohlidky a adrzbu

Jen pravidelné udrzovany a oSetfovany pfistroj muze byt uspokojivou pomuckou. Nedostate¢na udrzba a
péce muze vést k nepfedvidanym nehodam a urazdm.

8.2 Plan prohlidek a udrzby

Casovy interval Popis Pfip. dalsi
detaily
pravidelné o  Kontrolujte vSechny spoje z hlediska té€snosti.
e  Kontrolujte pfistroj z hlediska poskozeni.

9 Nahradni dily

é Reklamace a objednavky nahradnich dild budou rychle a nebyrokratickou cestou vyfizeny
pomoci pFislusného servisniho formulafe na

http://www.guede.com/support

Tento formulaF si Ize vyzadat i na
Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360

Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999
E-Mail: support@ts.guede.com
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EG-Konformitatserklarung
Prohlaseni o shodé ES

Hiermit erklaren wir, Gilide GmbH & Co. KG
Timto prohlasujeme my, BirkichstraBe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Dass die nachfolgend bezeichneten Gerate aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart
sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen den einschlagigen,
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
entsprechen.

Ze koncepce a konstrukce nize uvedenych pfistroji v provedenich, ktera uvadime do obéhu,
odpovida pfislusnym zakladnim poZadavkim smérnic ES na bezpecnost a hygienu.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerite verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.

V pfipadé zmény pfistroje, ktera s nami nebyla konzultovana, ztraci toto prohlaseni svou
platnost.

Bezeichnung der Gerate: -TLS
Oznaceni pfistroju:

Artikel-Nr.: -94174
Cislo vyrobku:

Einschlagige EG-Richtlinien:
Prislusné smérnice ES: - 2006/95/EC

Angewandte harmonisierte

Normen: - EN 60730-1:2000+A1+A2+A12+A13+A14+A16
Pouzité harmonizované - EN 60730-2-6:2008
normy:

Datum/Herstellerunterschrift: 04.07.2012
Datum/podpis vyrobce
Angaben zum Unterzeichner: pan Arnold, jednatel

Udaje o podepsaném:
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